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unicamente trovare, si mostrarono tanto vili quanto ringhiosi.
Ne vale il dire che cercavano di sottometlersi, non mica per-
ché tenessero illegale il loro procedere, ma per la paura in cui
li melteva Uinterdelto o per evitare danni alla cilta: peroc-
ché se da tali considerazioni fossero stati mossi, avrebbero dato
I’ ultimo passo cbe mancava, domandando al vescovo di Messico
I’ assoluzione, che avrebbe posto fine a ogni cosa e che non
sarebbe stata lor negala, perché egli allro non desiderava
che di spegnere quella discordia senza venir meno al suo do-
vore. La condiscendenza sua ando fino al punto di farne pre-
ghiere per mezzo del Custode e del Guardiano di San Francesco,
con promessa di perdono al Delgadillo: ma il furibondo uditore
li eaceid da sé con male parole, dicendo «che preferirebbe an-
dare all’inferno prima di chiedere assoluzione da’ Frati Fran-
cescani»: (1) ripugnanza che veniva un po' tardi, avendo gia
fatlo quello a cui ora si rieusava. La resistenza duangue non
era di buona fede: col falto di volere essere assoluli, riconosce-
vano d’avere male E'\|_1|‘l';iLn; ma indarati- nel loro odio contro il
povero vescovo, che solo e senz’ armi lor poneva un freno si duro,
ricusavano di riconoscere la sua legittima antorita di giudice

ecclesiastico, e davansi impegno di farlo apparire come un Frale
jmpaceioso, che per sua superbia e ostinazione impedisse la de-
siderata concordia. Né durarono poco nella loro perfidia, perché
quasi un anno dipoi, quando non eran pin giudici, ma Ii.[‘.t‘lln;fll,
rimanevano tultavia sotto la scomunica (2). I membri della se-
conda Udienza ottennero finalmente che lor fosse tolta (3), non
sappiamo con quale soddisfazione: ma non dové essere molto
piena, percheé un Missionario di quei tempi parla di quella as-
soluzione con cerlo amaro sdegno (4).

(1) Descargos del ZuMAREAGA, Append., Doc. n. 10

(2) Certificacion del notaro VELAZQUEZ, 1ppnuf Doc. n. 5.

(3) Carta de los Owores, Append., Doc. n. 59.

(4) <E non per queste morti, né per quella gid della, la giustizia fece
mai penitenza, né dié soddisfazione alcuna alla Chiesa e ai defunti, salvoch®
furono assoluli ad reicidentiam, o non so come». Mototiva, tral. IL cap- 9
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Nomina della nuova Udienza. — Ritorno del Cortez. — Gli uditori lo pe
4 Tl i LiLi] 10 :!_"L'_
seguitano. — Arrivo dei nuovi.'— Processo s :
b Arrivo del nuovi. Processo r!r_'gh antichi. Rumori ¢

sommosse degl’ Indi. — Giuramenti regali. — Riprensione al Zumar-
raga. — K chiamalo a corte. — Va in Spagna. — Giudizio sopra la
sua -condotta.

| Dopo gli avvenimenti testé riferiti non veggiamo che pit
S lurbasse notabilmente la pace. Senza dubbio cid

0 avveniva
perché, sic

' come ftutli stavano con una cerla diffidenza in aspel-
tativa dell’ effetio delle informazioni,

/ pubbliche o secrete, man-
dale in Spagna, non volevano che un qualche fatio l'UF)I]OI’OSU
porgesse molive a nuove accuse e forse ad un mutamento sfa-
A\urumle nella regia corte. Cosi trascorsero alcuni mesi, durante
1 quali non mancarono di quando in quando nuove di‘un lof.alé
mulamento nel governo. Di fatti, gli incarti
pl'{)cm'atori, od altre mani, arrivarono in Spagna, produm*m
ne’ membri del Consiglio delle Indie una

0 grande perplessit
2} oVid )
perche, quando credevano d’ aver messo tutto in buon OI‘illﬂb

la r}(.'nmm, dell’ Udienza, toccavano con mano che le conse-
guenze n-erano stale intieramente contrarie. Non fu poca for-
tuna per la Nuova Spagna, che in quel laberinto d’ informazioni
contraddittorie si presto giungessero i consiglieri a scoprire la
verita. Ei dettero subito varii provvedimenti per correggere gli

che per mezzo dei
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b che si richiedev: rimedio
busi pin gravi: considerando pero che si ricluulen_ un -
Syeieiiite S > Udienza, nomi-
licale. deliberarono di mutare interamente | [.Quns;, %
radicale, deliber: | o e
: Jone un’altra con un presidente, quale dalle circ i
nanc e d - .o o varie persone: ma chi lo
richiesto. Venne offerto quell’ ufficio a varie persor [:m E
¢hiesto. venne T e . COl-
icusava, chi voleva facolta e privilegi che non 8 [,loiu '
e e : ssta volla con buona rid-
inché 17 elezione cadde (e questa volla con
LSeL : za, che accelto prontamente,
ta) sopra Don Antonio di Mendoza, che accello [
a) SOpr« on

sCi
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ungo viaggio. Non soffriva dilazioni lo srf.:n,lr? de._!ie. ttra\}r ]:l;:;f
3ot *'r-‘LI:'Ln."n. e durante la preparazione e il \'!;!{_fg_lf.l de ; _’.1_1 -
?tu(:l\'t"'li:lil';l;.fl venne affidata al vescovo di San Dumj1‘;{_;1:_.’.1_.31}.11 ‘: ]r;
;—li}“u'] Ramirez di Fuenleal, che l’)l‘f?_\‘ll‘d'_“\';t T?E..1,‘1\ﬂ['[:-]“-'Ii]im”,[.“:.;i
:\'Pl‘ll;t\'ﬂ con soddisfazione {iirHél.l‘L]i‘hE'. l-tl.r‘f\”\j-,iil’” ¢ il'_ _‘Hl._}i:“
pronto per unirsi a’ novelli !1{:111.()!t.,ﬁi'l.\llztz]-.iii) 11{:::: )11.1:13;‘.; : Im}re;
per vieppiu obbligarlo, gli Sl?l'lb.:‘i, -i’ D _.} L
ratrice. La scella poi degli uditori l".n ‘l_'lel[]!-l S5 2 L
. 3 o1’ Udienza di Valladolid; il quale pro
Badajoz, presidente dell [.iln,pz\} ¢ ol L
mq‘:li licenziati Don Vasco di Quiroga, a ma‘;._.“ ] M
E‘:--;cm'o del Michoacan, Alonso Maldonado, i‘-mns_ﬁf,:n.i ‘”e
n;ﬂ;it_! del Consiglio, e Giovanni di Sil-hm-mihft-htf-..m;.jli-”(i};.r: \
tf-r;i era per esser falto maggior [}oles‘_l;: di !.JZI:\v[.]\Q’_‘|lll {'t,f l._.lri“. :
[;{QLS;‘UDU furono assegnali seicento mila n‘lmr;:ft:_ri’lf -:41‘{.{:;{;.“1, ‘.1 1
Ld'e"nio cinquantamila d’ aguto di co.s-lt{, 0ssia l[ir‘,{‘[f:l:-\f:‘ H ‘;.“1_“‘,9-
Gia il Cortez aveva ottenuto il titolo di ﬂLl_[L‘lL':tI‘l L -.-;rmd
ed era stalo licenziato per la Nuova Sp:lg'[.l{l (:ol. s;r:llic]h)!l ?lil_,lai:.ln(“a
enerale, ¢ on la signoria di venlitre mila sng'_“_- : _ 108
:r;::l:)lll Ld:mrm Giovanna di Zufiga, sorella {.1&-‘;_1 L’]ll-ﬂ'd. di jwﬁ(:,
;:--{Ih'me\'a seco, da quel grande signore che %31‘::,]}1111§ Eml L h
:mn‘ni\'n. Oltre che il re gli aveva dalo letlere u{.l;morr?l[dj]‘:.i
‘;.fi-onu per I’ Udienza, desiderava di non trovar pin d_lillpnl;:.n;m
énni nemici, e di venire in compagnia dei nuwlhr .nc | crnﬂ. P;
l. . goio ritardava, ed egli non poteva aspetlare pe

o

il costoro via

1) Herrera, Doc. 1V, lib. 6, cap. 10.
(1) HERRE

averne SOccorso, e
averi.
¢osi dimostrando cl
ricevuto danni.
dalla parte contraria.

strazioni, s
che, appena sharcato, fece bandire
tolo di
risdizione signorile pe’ I

mila soggetti accordatigli,

Colecion de Documentos Ineditps

& spo
Messico 1871,

: (2) «ll Marchese del Valle
levamento». Carta del SALMERON,

chivo de Indias, om. XIII, pa
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causa delle enormi spese del suo accompagnamento, tanto pi
alo e distrutto i suoi beni. Pertanto
© quantunque s’ intratlenesse nel
Soprattutto nell” isola Spagnuol
fon ottenne che gli uditori lo ragg
I essi arrivo a Veracrux il 13 di luglio del

Credevano il Matiengo e il Delgadill
naove nomine non si rife

che I' Udienza aveva sequestr
gli fu necessita imbarcarsi-
cammino quanto pote, d, Ove resto
due mesi,

]

lungessero, e senza
d 1530 (1).
0 che quei rumori delfe
rissero che al presidente ¢ 3 d
tori per rendere compita I’ Udienza, e che
a far parte del governo.

ne udi-
> essi avrebbero seguitalo
£ perd liberi d’ ogni timore della ve-
nata del Cortez, onoraty e [avorito, m;

L senza officio di gove
non ne fecero

g rno,
¢aso, salvo che rinfoco in ess Finvidia e il
desiderio di vendetta. Attizzo maggiormente in essi queste
malnate passioni I accoglienza, che ebhe i Cortez dagli spa-
gnuoli ed Indi; perocche appena ne conobbero I’ arpivo.

subito
0gni parte incontro | I

overi con richiami per
gli agiali di fortuna per offrirgli
Si segnalarono in questi

ali corsero da

persona ed
ossequii, come sempre, gl’ Indi.

e se in addietro avevano dal conquistatore
hon eran perd da paragonarsi con quelli avati

Il rincrescimento, con cyj gli uditori vedevano quelle

dimo-
“accrebbe per la condotta poco prudente del

Cortez (2)
a suon di tromba il suo ti-
capitano generale, e comincio ad esercitare atti di giu-

0poli che facevan parte de’ venti tre-
come fu ne’dintorni del porlo, dove fi

ece

(1) Carta del Correz all’ Imperatore, Tezcoco 10 ottobre - 1530, nella

para la Historia de Espana ; Madrid. 1842
g, 45 tom, I, pag. 32: o negli Escritos Suellos de Hemyax CorTéz;
- pag. 178.

> enlr) in questo paese con una specie di sol-
nella Colecion de Documentos del A~

. 190,
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CAPITOLO VIL
rizzare una forca. Gli uditori comandarono che fosse abbattuta,
ripresero chi gli aveva ubbidito, e mandarono ordine al potesta
di Veracrux che lo cacciasse di la, divisando inoltre di riman-
darlo in prigione in Castiglia. Piu, pubblicarono un bando, che
chiunque si fosse mosso per visitarlo, tornasse al proprio po-
polo, pena il capo. e vietarono agli Indi di recargli viveri,
mettendolo cosi in gravi slre sttezze (1) :

In Veracruz ricevé il Cortez un colpo assai doloroso, e fu
una cedola della Tmperatrice, che gl’ imponeva di tenersi a dieci
leghe da Messico, & di non entrare in quella citta finché non
fosse arrivata la nuova Udienza (2). b ‘uggendo il clima malsano
della costa, da prima yvenne a Tlaxcala con grande accompagna-
mento d’ Indi, e di la passo a Tezeoco, dove si formo upa nuova
corte, pitt numerosa di quella di Messico: tanti eran quelli che
andavano a visitarlo e a cercarne la protezione. Gl [ndi pre-
gavanlo a rimanere fra loro e a fondar quivi un popolo di
spaguuoli, offrendogli tutto il loro ainto. lrritati gli uditori, e
imputandogli I’ intenzione di voler sollevare il paese, raccolsero
gente e fecero alleslire le artiglierie; come S€ si trattasse di
far fronte a un pemico che si presentasse a Suon di guerra. E
per avere occasione di procedere contro I abborrito  conquista-
tore del paese, essi che si malamente lo governavano, si misero
in animo di provocare qualche grave risentimento si di lui
che de’ suoi; al qual fine, tra le altre molestie, facevano pren-
dere e condurre a Messico legali, come delinquenti, i principali

(1) 11 Cortez assicura che in conseguenza di tal cosa patirono grandi
necessiti tutti quelli della sua comitiva, anzi morirono pift di dogento,
tra’ quali donna Caterina Pizzarro, madre del medesimo Cortez. I: evidente
I esagerazione (Relacion de sus servigios nella Colecion de Doc wmentos para
1a Hisioria de Mexico; tom. 1l pag. 52). Se Vv’ »ebhero tanti morti, probabils
mente ayvennero per la natura del clima, che soleva menare strage ¢ degli
spagnuoli.

(2) Torrelagura, 22 di marzo del 1530, nella Colecion de Documentos
para la Historia de Mexico, tom. . pag. 30. — Relacion de sus serve

gios, pag. 52.
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cembre; il 9
roga (2): e
Ma il presidente tardd ancora

non isbared in Veracruz che i] 93

hlico I armivi ;
bitco arrivo degli uditori al porto

arrivo dei primi fu il 23 g
li Tlaxcala disse la me
i} giorno dei Re »
!rri']_‘._:‘. |H2)_ |_!.'!{ contesto si vede
al Cortez,
hit .
bildo de] fil 9 gennaio del i-:jl &
~';g.u=nt'1' Maldonado e
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Indi eche lo andavano a vedere. [l

?' A7y 7 can e
.-ltiil.t- senza darne loro il minimo :
scoppio sarebbe

Cortez wan tntto con pa-
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calmando con la solita sua prudenza gli

animi e stornando cosi
. te consegnenze.

£ |l IFeSS( S1

| : presso la sua fine quell’ abbaruffato qov
uditori I ignoravano. S

un nuovoe scompiglio di fupest

ne oli

il Cortez
erasi date
nicar loro la nomina d lella novella e

attesoche

Udienza. 1
Si co b : Jdienza. I membri. dei gnalj
3 mponeva, eransi imbarcati il 25 d° 200 - : _. (quali
N e s : % g0st0: e poiché il nra.
I ente Fuenlea) non fm[w per allora spedirsi d: 11 !i- 2y
lo rattenevano Si 171l 4 ffar1 e e
5 evano nella Spagnuola, risolvettero di senilar {
\ggio. Passarono innanzi, non so o "“

per 3 Qo 50
rone, che ginnsero perché, il Ceynos e il b'ill]u'-

a Veracruz il 10 di dicembre (1). Di I
Tlaxcala, dove si fermarono per i -
leghi. 11 l‘uu.\'r:lm di Messico. che gia :
i i f 'J‘l : 2
lel potere del Matienzo e del I),iu‘u““
*lllifi e Il sole nasecente.

avanzaron«
aspettare | i‘rJi
eneva d’ eechio la f
. lor

ne
volse le ‘ﬁjuli*' per

e di unanime cop
‘ se { 1s)
due uditori giunti di fresco. S e

che venissero
[ ll pll 1§ (r 3
H{E”i AR “!”_“I” rh pig lIJIt il Joverno ;

1 fare i i
o, 1 Veracruz, qu: intunque

. - Entrarono in Messico alla fine di de
lfrl 3 .
11 gennaio arrivarono il Mald lonado

- 3 i
e il di 16 il Salmerone gia presiedeva il (

o 11 Oni
e 1l Qnui-

abildo (3).
mollo tempo ad arrivare. viac
di settembre dello stesso
(1) Nel Cabi i 16 di
(1) Nel Cabildo dei 16 dicembre Pietro di Salmano di
tosalmano disse, che era pub-
(2) Gli uditori nell -
: I orr nella lor lettera /4
tetlera (Append., Doci n. 59 afr

| » YOC. . 3Y.) affermano che

decembre. 1I Salmerone ha-

asd 1a pPrin sia, uild
>S54 14 [esta, e | 11 f!' 1Mo fuil tisieme, ch 1
1 £ =k

« Il vescovo
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2nno 1531 (1). Col governo passato il paese l‘imfl,b“ m 1::: n::
l.ii]ijl“f:ni‘.;h(l.lQ :r‘rmsz‘u Udienza dové iiillﬁljt‘lli_.lflé',tﬂll[\;i 1)'E;:l.l-i]b
¢ L (2). A i : e COSe; ghig

costruzione (2). Aveva I’ incarico, II'&]L:G \122:1::72 E_ il
informazione de’ fatti del Gnzmap, Gel HetEn 0 Flea
:niaii](l)‘_llnlcyie- dovevano darla in persona: Ina 1.1 (:1.1..}“.1'm;:1£:1\,€“m.ﬂ%
]li'HL\: suﬂ c-'ﬂ'ui}uist;m e gli uditori trm‘m‘:.mf)] unit]h el
1‘11'.’1 doverla interrompere col farlo compu.u_i e El:li e
ilu =T1;:ul;v_fu:_1tf_: e non v era con che ]2&”.[(%1“1: "1“. flﬂ’tli 11 .
"\.A?lkf‘ "»;ay-,siuii;-n‘mu'_) co’ superiori e neli{m:,.:l_lﬂlLli.}e‘h L
‘1-1'_111'1“\:&:';: il“tﬂ‘::llo fu di opinione che, q_u_;zn-t .l:‘liLl.m L..hpt o
i'{;\-\-u iwmsl;n (e cosi per iscritio aveva a_il-l.u)ll_l.j“ “; m:“. o
1.1“-'-‘-1'-nl.u<.—:(-m_ doveva tirarsi avanti per culm'eu'..u-,ﬂC.”-_l;ﬂ .mpi-
]l'.'ilt‘ ‘Ti;!‘\l'!‘;\-b‘i incominciata € se n’ eran .!;'\_Hr? \t‘ b?-i);,\{“}m -d.l
ten-nl:lu in mano a qualche altro ff-ai.mm-,jﬁ.l_lln.1.;([.]‘,71 ol
l;nmﬂ;:n: perché, secondo e 1'.elnxsou%’:‘iu: 111\::11;:1()\0{0 ppl
verno in Panuco, non poleva -1n %‘l’JSE'_lelf I ;. :mmpm -
ey oMo ienesse sotto di sé gl’Indi € I_N. S
I<E¢'E‘-'i:]igie:tlll}1 ténqrﬂst;z (3). Frattanto il l'}“%m‘l_ﬁr u:]riut:iiug};:“
;'I::ult}.?i- e poiché restarono fronche le t:rm1111‘1L.L1cuz_|(l)n(.;:m Q‘_ o
*'!. |'.i.'<nl\"ﬂlh_}r:'_: 2 richiamarlo ; ma non venne, € 1 vpiﬁ,_,‘_?:} l;w“m
lli;i -;7;4»'—‘11‘11'. [l Matienzo apparve il meno ::oipewiF. r 1:,._“:1_1%!.31‘&
se l‘nrl-llklifmte\';r_ il giudizio, resto in cilta come h.lugi}_ lt :)13 p ]},
1‘ 'i}t.;lﬁiu‘ll‘.l‘:lﬂl non poté raitenere il suo caraliere slizzoso e

; cehe disse e fece fali stravaganze che iu ne-
passo pegaio, percie aisse & g

42 g T a
Documentos de Archivo de

o, « 1o visile e leseeuzione di ordinamenti abbjamo avuto e si ha tanto

e JIH r.l ls.h.'l 'mul:'\l.nf v’ impieghiamo il !ano. della ,;m.a ::

| 'I -7[- e .'-w] sard poco se questo travaglio finisca }l‘."illli;':EC! € ‘,

.; E'M-T:‘P ‘“'?I'* R r:u rg’e_': los Owores, Append., Doc. b. v‘! Cll-:'DDL

v )} \ ----.w. oiorno, ne anche di festa, in cul abbiamo
la nostra venuta non v’ e slato giorno,

3 i are. secondo
«+ merzo alle faccende dieci o dodici ore, s ond
laseiato di stare insieme in mezzo al€ 1dCCEHUL

asciato di stare ins

= ¥ il A 1Y =
i bisooni». Carta degli stessi, nella Colecion de Docutnen
il paese e i nuovl DISOZni ». 7.-: e

¥ tom. XIV. | 340.

Append., Docum. B. ob.

ios del Archivo de Indias,

3) Informacion, ecc.,

%
)
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dell” Udienza, anmentata per gli

chiro de Indins. tom. XIII, I
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cessario carcerarlo pubblicamente, sebbene in seguilo ottenne di
aver a prigione la propria casa (1). Cento veni cinque accuse
farono presentate contro gli uditori, e i loro beni, con quelli
del Guzman, vennero messi sotto sequesiro. Ma I’ astuto D

dillo aveva saputo a tempo oceultare il denaro. compreso quello
che aveva ritratlo dalla vendita de’ beni. de’ legni da viaggio e
di tutta la mobilia. Il 9 @

{_.-iar‘

Igd=

aprile del 1532 I’ Udienza sentenzio
sopra venlicinque addebiti, condannando i rei in quaranta mila

pesi, e rimetlendo alla corte la risoluzione del resto (2). Gli
uditori, coi rispetlivi processi, furono imbarcati per la Spagna
il 29 di luglio in quality dj prigioni. Ebbero forti hurrasche -
perloché volgendo indietro, rignadagnarono il porto il 20 sef-
lembre, facendo molt’ acqua la nave (3). Rimbarcatisi. ArTIVATONO
alla loro destinazione.

Le discordie degli spagnuoli e la lontananza del Cortez ave-
vano dato ansa agl'Indi per tentare un generale sollevamento,
almeno per scuotere ‘il timore de’vincitori e ftrucidare quanti
vie alla spicciolata. Si dice che

modo ne perissero pitt di duecen

incontrassero per le di questo
to. Tali altentati

aspreggiavano
gli spagnuoli e li spingevano a (raltare pegg

i0 che mai g’ Indi:
il che per paturale consegnenza aumentava in questi lo scon-
tento, fomentandosi cosi una pericolosa animosith, che
bastanti per esistere ii da gran lempo. Gli
a vivere con  lanta
fie non temevano intraprendere, soli. o

d VeV
cause pit che

sicurezza

(

spagnuoli, avvezzi com’ erano
o |

in pochi, lunghe escur-
sioni, non polevano fare a meno di nor

I pensare che, se ¢l Indi
dvevano ora

tanta baldanza, ¢io avveniva perché pensavano
di eludere jl castico con aperta resistenza. Di qui la voce
enerale d’ un ammutinamento e [a conseguente inquietudine
avvisi che dava loro il ve-
(1) Veggasi la Carla de los UIDoREs; Append, Doc.
(2 cap. 8.

Herrera, Dee. V, lib 2,
3) Carla de Fuestesr, 3 di novembre i

1532 nei Documentos del Ar-

rag, 250,
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seovo: al quale alcuni Indi, grati della protezione che da lui
ricevevano, gli comunicavanc pitc 0 meno esaltamente notizie
inquietanti circa la mala disposizione degli animi. Per fortuna
il Cortez aveva fatto ritorno, e I’Udienza, {uttoché non vedesse
di buon ocehio il titolo di capitano generale, ne fosse disposta
2 concedergli molta antorita (1), pure dové far ecapo a lui;
¢ perché fanta era la opinione e I’ antorita che godeva fra gli
Indi. che nessun castigo avrebbero sofferto da altri, il quale
lor tornasse profittevole (2) ». Pose molia diligenza il Cortez nel
mettere in sicaro il paese e calturare i delinquent, che colpi di
severi gastighi, finché si ristabili Pantica tranquillita. Possiamo
ben credere che in quest’opera di pacificazione ebbe tanta parte

il rigove, quanta la sua presenza @ I’affetiuoso rispetlo che
ispirava agl’ [ndi. Se i passali uditori fossero riusciti a ehiudere
1a loro carriera infamandolo di errori e di misfatli come forse
divisavano. cacciandolo dal paese appena sbarcato, avrebbero
compita la rovina della colonia; perche la seconda Udienza non
wveva altro nomo, il quale per soggettare gl’ Indi potesse, come
lui. riunire le volonta degli spagnuoli, cosi raffreddati com’erano
e divisi per le persecuzioni palite senza una cagione al mondo (3)-

(1) « Ci parve che conyenisse far cosi, a causa del Marchese, il quale ha
molla parte in tuito il governo naturale di questo paese e in tutto quello che
pofesse mosirare e far intendere 2’ pativi Ia superiorith della reale Udienza,

ielle cose della giustizia come di governo: per (fuesta causa, quantun-
in alcune cose del governo e¢ nell’ ordinamento del paese ci saremmo
uti giovare del suo parere, ce ne aslenemmo € ¢ informammo per alira

». (Carta de SaLmerow, 22 gennaio 1531, nei Documentos del Archivo
de Indias, tom. XllI, pag. 191). « Deve Vosira Maesta comandare che da
qualtro a sei persone sloggino da questa Nuova Spagna nel [ratlempo che
da noi vien riordinata, essendo esse di disturbo e di scandalo, e se Vosira
Maesth chiamasse per tale tempo il March sdo che sarebbe cosa utile,
anzi necessaria». (Carta de Fuestear, 10 luglio 1532, ibid., tom. XIiI, pag. 226.

2) Herrera, Dec. 1V, lib. 9, cap. 4.

(3) Gomara, Cronica de Nueva Espania, cap. 186, nel Banrcis, Hisloria-

dores primilivos de los Indios Occidentales ; Madrid, 1749, 3ts. fol.; tom. I

— fierrera, ubi supra. — Torquemans, lib. ¥, cap. 9.
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CAPITOLO VIL

Una delle istrnzioni, che recavano seco i novelli uditori
era che Indi e spagnuoli prestassero giuramento alla |“-e'fi;|:;
Donna Giovanna e all’ lmperatore Don Carlo come 2 siunnt‘iri]wi
regni di Spagna e d’India. L esecuzione di 1||u->i'n1‘:'{il'w era
stata ritardata per accudire di presenza alla urcente r:cw'uwil:’ln
di ristabilire la pace nel paese: ma terminalo rc;-n buon i',‘,\“lll.: -|
grave negozio, si venne in Messico con grande solennita al ail-
ramenlo. Riunitosi difatti il Consiglio della citli eo’ ['»!'ill:'i[n:dli si-
gnori nel palazzo del presidente, tulli insieme mossero con mu-
sica alla chiesa maggiore, dove il vescovo celebri solennemente
la messa. Finito ehe ebbe, presa la eroce dell’allare, sali sopra
un alto tavolato a tal fine eretlo, e a vista di tutto il popolo i'imi'-\‘n"
il ginramento del presidente degli uditori, degli I!upiln“_f.w!t pub-
blici, del Consiglio e dei signori di maggiore importanza. le!‘.‘*i‘]
alto solenne si ripel¢ in tulte le popolazioni della .\'un\':r *4£-|~
gna con grande maraviglia degli Indi e della pin parte degli
spagnuoli, che mai non eransi incontrati a simicliante "I*‘—;"
tacolo (1). |

Desideroso il presidente Fuenleal della piena riuscita del
Suo governo, ai prineipii del 1332 convoco una ciunta, a eni
:!‘.\‘.%‘I_H'["IIPI’U ali uditori, il Zumarraga, il Cortez, i let_ws"\rrt'i dei
i--r-m di San Francesco e di San Domenico, con due Religiosi del
rispettivo loro Ordine, due individni del Consiglio e :Im-- signori
del paese; la quale giunta ricevé i richiami decli spagnuoli e
determino- che rigorosamente si osservassero i I\'nlwt'i Th‘li re a
pro’ degl’ Indi: si presero, olire a cid varie risolnzioni t"ll‘\"'.i la ||
.wu;siu‘m_- de’ tributi; ciog, circa il lnogo in cni dovevano essere con-
segnall, essendovi molto abuso dei commendatori, i quali per
maggior lucro e comodita esigevano che fossero portati da luo-
;’?u m“.“” distanti dove venivan raceolli. Questo in quanto al eci-
vile; rignardo all’ ecclesiastico i Frati conferirono i loro dubbii

(1) Herrera, Dee, IV, lib.




